l I Grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

1. Fissate le aste alla moto (figura 1) utilizzando
le viti a brugola testa cilindrica M6x30
senza stringere.

2 Togliete il supporto in plastica anterioremente
alla strumentazione e sopra il faro per scoprire
i punti di fissaggio originali.

3. Fissate la piastra con i due fori quadri in
dotazione alla moto mediante le 2 viti M5x15
brugola testa bombata nere stringendo bene.

4. Dopo aver inserito i gommini antivibranti nei
fori dei parabrezza fissatelo alla moto:
superiormente alla aste mediante le boccole
speciali esagonali e inferiormente sulla staffa
con le viti M8x20 con quadro sotto testa e le
boccole spaciali esagonali. Fissate stringendo
bene il parabrezza e successivamente le viti
delle aste..
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1. Montieren Sie die Halter mit den
schwarzen M6x30 Inbusschrauben an
das Fahrzeug. Ziehen Sie die Schrauben
noch nicht fest (Bild 1).

2 Nehmen Sie die Plastik Scheinwerfer-
abdeckung ab (Bild 2) um an die beiden
originalen Befestigungspunkte zu
gelangen.

3. Montieren Sie den mittleren Halter mit
den mitgelieferten M5x15 Inbusschrauben
an das Fahrzeug (Bild 3). Ziehen Sie die
Schrauben fest und montieren Sie die
Abdeckung wieder an das Fahrzeug.

4. Setzen Sie die Gummtlllen in das neue
Windschild ein. Montieren Sie das Windschil
am oberen Haltepunkt mit den Inbusmuttern
und am unteren Haltepunkt mit den M8x20
Schlossschrauben und Inbusmuttern an das
Fahrzeug. Ziehen Sie erst die Schrauben
am Windschild fest, danach die Schrauben
der beiden Halter.
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1. Install the bracket to the vehicle using
the M6x30 Allen screws (figure 1).
Do not tighten the screws yet.

2 Remove the plastic headlight cover
in order to get access tro the original
mounting points (figure 2).

3. Install the middle support using the deilvered
M5x15 Allen screws to the vehicle (figure 3).
Tighten the screws and re-install the headlight

cover.
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Insert the rubber grommets into the windshield.
Install the windshield to the vehicle using the
Allen nuts at the upper attachment points and
the M8x20 carriage bolts + Allen nuts at the
lower attachment. Tighten first the screws
which fit the windshield to the brackets,

then the screws which fit the bracket to the
vehicle.

Vite M6x30 brugola
Inbusschraube M6x30
Allen screw M6x30

Please note that we can't war-



